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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publiceSana ir obligata)

REGULAS

PADOMES REGULA (EK) Nr. 169/2009
(2009. gada 26. februaris),

ar ko konkurences noteikumus attiecina uz parvadajumiem pa dzelzcelu, autoceliem un ieksejiem

iidensceliem

(Kodificeta versija)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
83. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (')

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (3),

ta ka

(1) ~ Padomes Regula (EEK) Nr. 1017/68 (1968. gada
19. jalijs), ar ko konkurences noteikumus attiecina uz
parvadajumiem pa dzelzcelu, autoceliem un iek$gjiem
tidensceliem (%) ir vairakkart batiski grozita (4). Skaidribas
un praktisku iemeslu dé] minéta regula batu jakodificé.

(2)  Konkurences noteikumi dzelzcela parvadajumiem, auto-
parvadajumiem un parvadajumiem pa ieksjiem tdensce-
liem ir dala no kopgjas transporta politikas un visparigas
ekonomikas politikas.

OV C 219 E, 28.8.2008., 67. Ipp.
OV C 161, 13.7.2007., 100. Ipp.
OV L 175, 23.7.1968., 1. Ipp.

®3)

Konkurences noteikumiem $ajas nozarés biitu janem veéra
transporta ipasas iezimes.

Transporta konkurences noteikumi atskiras no vispariga-
jiem konkurences noteikumiem, uznémumiem jadod
iespgja noskaidrot, kuri noteikumi piemérojami katra
konkréta gadijuma.

Konkurences noteikumu sistémai attieciba uz parvadaju-
miem biitu vienadi jaattiecas uz transporta aprikojuma
kopigu finansé$anu vai iegadi dazu uzpémumu grupu
kopigai darbibai, ka ari uz konkrétam darbibam saistiba
ar dzelzcela parvadajumu, autoparvadajumu un ieks¢jo
adenscelu parvadajumu papildpakalpojumu sniedzéjiem.

Lai nodrosinatu, ka tirdznieciba starp dalibvalstim netiek
ietekméta vai konkurence iek$gja tirgi netiek izkroplota,
attieciba uz iepriekSminétajiem tris parvadajumu veidiem
principa ir jaaizliedz visi noligumi starp uznémumiem,
uzpémumu apvienibu lémumi un saskanotas darbibas
starp uznémumiem, un visi domingjosa stavokla launpra-
tigas izmantoSanas gadijumi ieksgja tirgli, kam varétu bat
$adas sekas.

Dazus noligumu, lémumu un saskanotu darbibu veidus,
kuru merkis ir tikai ieviest tehniskus uzlabojumus vai
panakt tehnisku sadarbibu, var atbrivot no ierobezojoso
noligumu aizlieguma, ja tie veicina raziguma uzlaboanu.
Nemot véra §is regulas piemérosanas gaita giito pieredzi,
Padome var péc Komisijas priekslikuma grozit $o noli-
gumu veidu sarakstu.
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(8)  Lai varétu veicinat uzlabojumus dazreiz parak izkaisitaja
autoparvadajumu un iek$&o wdenscelu parvadajumu
nozaru struktfira, vajadzétu atbrivot no ierobezojo$o
noligumu aizlieguma ari tos noligumus, lémumus un
saskanotas darbibas, kas paredz uznémumu grupu veido-
$anos un darbibu $ajas divas parvadajumu nozarés, kuras
vérstas uz parvadajumu veikSanu, tostarp transporta apri-
kojuma kopigu finanséSanu vai iegadi pakalpojumu
kopigai sniegsanai. Sadus visparjus atbrivojumus var
pieskirt tikai ar nosacijumu, ka grupas kopégja parvada-
jumu jauda neparsniedz noteiktu maksimumu un ka atse-
visku grupa ietilpstosu uzpémumu parvadajumu jauda
neparsniedz konkrétas robezas, kas noteiktas ta, lai
neviens uznémums nevarétu iegit domingjosu stavokli
grupa. Komisijai tomér jabiit pilnvarotai iejaukties, ja at-
seviskos gadijumos 3$adi noligumi raditu sekas, kas ir
pretruna nosacijumiem, saskana ar kuriem ierobeZojoss
noligums var tikt atzits par likumigu, un ta batu atbri-
vojuma launpratiga izmantoSana. Fakts, ka grupas kopgja
parvadajumu jauda ir lielaka par noteikto maksimumu
vai ka atbrivojums nevar tikt pieprasits atseviska grupas
uzpémuma parvadajumu jaudas dé], tomér pats par sevi
neliedz $adai grupai izveidot likumigu noligumu, l[emumu
vai saskanotu darbibu, ja tas atbilst $aja regula minéta-
jiem nosacijumiem.

(9)  Vispirms uznémumiem paiem jaizverte, vai to noligumu,
lémumu vai saskanotu darbibu domingjosas sekas biis
konkurences ierobezosana vai ekonomisks ieguvums,
kas pienemams ka $ada ierobezojuma attaisnojums, un
attiecigi jaizlemj, pasiem uzpemoties atbildibu par savu
lemumu, par $o noligumu, lémumu vai saskanotu
darbibu likumibu vai nelikumibu.

(10)  Tadgjadi uznémumiem bitu jalauj noslégt vai izmantot
noligumus, tos nedeklargjot. Tas paklauj Sos noligumus
riskam tikt anulétiem ar atpakalejosu datumu parbaudes
rezultata, kas veikta péc stidzibas vai péc pasas Komisijas
iniciativas, bet nekavé deklarét tos par likumigiem ar
atpakalejosu datumu $adas izvértéSanas gadijuma,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Darbibas joma

Sis regulas noteikumi dzelzcela parvadajumu, autoparvadajumu
un iek$gjo TGdenscelu parvaddjumu nozaré attiecas uz visiem
noligumiem, lémumiem un saskanotam darbibam, kuru mérkis
vai sekas ir parvadajumu likmju un nosacijumu, parvadajumu
pakalpojumu piedavajuma ierobezoSanas vai kontroles noteik-
Sana, parvadajumu tirgu sadaliSana, tehnisko uzlabojumu vai
tehniskas sadarbibas izmantosana, vai transporta aprikojuma
vai piederumu kopiga finanséSana vai iegade, kad sadas darbibas
ir tie$i saistitas ar parvadajumu pakalpojumu sniegSanu un ir
nepiecieSamas autoparvadajumu un iek$gjo tdenscelu parvada-

jumu uzpémumu grupas 3. panta nozimé kopigai pakalpojumu
sniegSanai, ka ari ar domingjosa stavokla parvadajumu tirgd
launpratigu izmantosanu. Sie noteikumi attiecas ari uz parvada-
jumu papildpakalpojumu sniedzgjiem, ja to darbibai ir kads no
iepriek$minétajiem mérkiem vai sekam.

2. pants
Izpémums tehniskajiem noligumiem

1. Aizliegums Liguma 81. panta 1. punkta neattiecas uz
noligumiem, lémumiem vai saskanotam darbibam, kuru meérkis
un sekas ir ieviest tehniskus uzlabojumus vai panakt tehnisku
sadarbibu, izmantojot:

a) aprikojuma, transporta aprikojuma, transportlidzeklu vai
stacionaru iekartu standartizéSanu;

b) personala, aprikojuma, transportlidzeklu vai stacionaru
iekartu apmainu vai kopigu izmantosanu, lai sniegtu parva-
dajumu pakalpojumus;

c) secigu, savstarpgji papildinosu, aizvietojoSu vai kombinétu
parvadajumu darbibu organizaciju un veiksanu, un likmju,
kurds ietverti visi pakalpojumi, un nosacijumu noteikSanu
un piemérosanu $adam darbibam, tostarp ipaso konkuréjoso
likmju noteik§anu un piemérosanu;

d) no ekspluatacijas viedokla racionalako marSrutu viena veida
parvadajumam;

e) parvadajumu grafiku koordinaciju savienotiem marsrutiem;

f) atsevisku sttfjumu grupéSanu;

g) vienotu normu ievie$anu tarifu struktirai un to pieméro-
Sanas nosacijumiem, ar noteikumu, ka $is normas neparedz
parvadajumu likmes un nosacijumus.

2. Vajadzibas gadijuma Komisija iesniedz Padomei prieksli-
kumus ar mérki pagarinat vai saisinat 1. punkta minéto
sarakstu.

3. pants
Atbrivojumi mazo un vid&jo uzpémumu grupam

1. Ligumi, lémumi un saskanotas darbibas, kas minéti
Liguma 81. panta 1. punkta, ir atbrivotas no $aja panta noteikta
aizlieguma, ja to mérkis ir:



5.3.2009.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 613

a) autoparvadajumu un iek$gjo tdenscelu parvadajumu uzne-
mumu grupu dibina$ana un darbiba noliika sniegt parvada-
jumu pakalpojumus;

b) transporta aprikojuma vai piederumu kopiga finansésana vai
iegade, ja $is darbibas ir tiesi saistitas ar parvadajumu pakal-
pojumu snieg§anu un ir nepiecie$amas iepriek§minéto grupu
kopigam darbibam;

vienmér, ar noteikumu, ka jebkuras grupas kopgja parvadajumu
jauda neparsniedz:

i) 10 000 metriskas tonnas autoparvadajumu gadijuma;

ii) 500 000 metriskas tonnas ieks&jo tdenscelu parvadajumu
gadjjuma.

Katra grupai piederosa atseviska uznémuma parvadajumu jauda
neparsniedz 1 000 metriskas tonnas autoparvadajumu gadjjuma
un 50 000 metriskas tonnas iek$§o ddenscelu parvadajumu
gadijuma.

2. Ja jebkura liguma, lémuma vai saskanotas darbibas, uz ko
attiecas 1. punkts, IstenoSanai konkréta gadijuma ir sekas, kuras
nav saderigas ar Liguma 81. panta 3. punkta prasibam, no
uznémumiem vai uzpnémumu apvienibam var pieprasit $adu
seku likvidesanu.

4. pants
AtcelSana

Ar 3o Regula (EEK) Nr. 1017/68, kas grozita ar I pielikuma A
dala noradito regulu, tiek atcelta, iznemot 13. panta 3. punktu,
ko turpina piemérot attieciba uz lémumiem, kuri pirms
2004. gada 1. maija pienemti atbilstosi Regulas (EEK) Nr.
1017/68 5. pantam, lidz $o lémumu terminu beigam.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz 3o regulu,
un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu II pielikuma.

5. pants
Stasanas speka, pastavosie noligumi

1. Siregula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicé-
Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

2. Liguma 81. panta 1. punkta paredzétais aizliegums neskar
noligumus, lémumus un saskanotas darbibas, kas pastav diena,
kad notiek Austrijas, Somijas un Zviedrijas pievienosanas, vai ari
diena, kad notiek Cehijas Republikas, Igaunijas, Kipras, Latvijas,
Lietuvas, Ungarijas, Maltas, Polijas, Slovénijas un Slovakijas
pievieno$anas, un uz ko sakara ar pievienosanos attiecas Liguma
81. panta 1. punkts, ar nosacijumu, ka seSos ménesos no pievie-
nosanas dienas Sie noligumi, lémumi vai saskanotas darbibas
tiek grozitas ta, lai atbilstu $is regulas 3. panta paredzétajiem
nosacijumiem. Sis punkts tomér neskar nolémumus, [Emumus
un saskanotas darbibas, uz ko pievienodanas diena jau attiecas
EEZ liguma 53. panta 1. punkts.

Si regula ir saistosa kopuma un tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2009. gada 26. februari

Padomes varda —
priekssedetajs
I. LANGER
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Padomes Regula (EEK) Nr. 1017/68
(OV L 175, 23.7.1968., 1. Ipp.)

I PIELIKUMS

A DALA
Atcelta regula ar turpmakiem grozjjumiem

(ka minéts 4. panta)

iznemot 13. panta 3. punktu

Padomes Regula (EK) Nr. 1/2003 tikai 36. pants

(OV L 1, 41.2003,, 1. Ipp)

1972. gada Pievienosanas akts
1979. gada Pievienosanas akts
1994. gada Pievieno3anas akts

2003. gada Pievienosanas akts

B DALA

Neatceltie grozosie akti
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II PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Regula (EEK) Nr. 1017/68

$i regula

1. pants
3. pants

4. panta 1. punkta pirmas dalas pirmas ievadfrazes pirmais
ievilkums

4. panta 1. punkta pirmas dalas pirmas ievadfrazes otrais
ievilkums

4. panta 1. punkta pirmas dalas otras ievadfrazes pirmais
fevilkums

4. panta 1. punkta pirmas dalas otras ievadfrazes otrais
ievilkums

4. panta 1. punkta otra dala
4. panta 2. punkts

30. panta 1. punkts

30. panta 3. punkta otra dala

31. pants

1. pants
2. pants

3. panta 1. punkta pirmas dalas pirmas ievadfrazes a)
apakspunkts

3. pants 1. punkts pirmas dalas pirmas ievadfrazes b)
apakspunkts

3. panta 1. punkta pirmas dalas otras ievadfrazes i) apaks-
punkts

3. panta 1. punkta pirmas dalas otras ievadfrazes ii) apaks-
punkts

3. panta 1. punkta otra dala
3. panta 2. punkts

4. pants

5. panta 1. punkts

5. panta 2. punkts

I pielikums

II pielikums
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 170/2009
(2009. gada 4. marts),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un dirzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 istenosanas noteikumus auglu
un darzenu nozaré (3, un jo ipasi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemérojot Urugvajas kartas daudz-
puséjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, péc
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV pielikuma A dala noraditajiem produktiem no
tresam valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vértibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. pantd, ir tadas, ka noradits 3is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2009. gada 4. marta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 3. marta

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS
Standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ievesanas vértiba
0702 00 00 IL 148,7
MA 62,2
TN 126,1
TR 84,0
77 105,3
0707 00 05 MA 120,1
TR 133,5
77 126,8
0709 90 70 MA 54,8
TR 113,7
77 84,3
0709 90 80 EG 88,5
77 88,5
0805 10 20 EG 47,5
IL 61,0
MA 49,5
TN 58,3
TR 62,7
77 55,8
0805 50 10 EG 49,6
MA 48,2
TR 52,6
77 50,1
0808 10 80 AR 113,5
CA 87,4
CL 104,8
CN 73,4
MK 25,7
NZ 95,4
us 120,6
77 88,7
0808 20 50 AR 78,0
CL 95,4
CN 93,2
us 109,7
ZA 97,1
77 94,7

(") Valstu nomenklatira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ" nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 171/2009
(2009. gada 4. marts)

par kiploku importa licen¢u izdosanu apaksperioda no 2009. gada 1. jinija lidz 31. augustam

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot véra Komisijas 2006. gada 31. augusta Regulu (EK) Nr.
1301/2006, ar ko nosaka kopigus noteikumus lauksaimniecibas
produktu importa tarifu kvotu administrésanai, izmantojot ieve-
$anas atlauju sistému (%), un jo Ipasi tas 7. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 341/2007 (%) atver tarifu
kvotas un nosaka to administrésanu, ka ari ievie§ importa
licen¢u un izcelsmes sertifikatu sistému attieciba uz
kiplokiem un citiem lauksaimniecibas produktiem,
kurus importé no tre$am valstim.

(20 Daudzumi, par kuriem tradicionalie importétaji un jaunie
importétaji ir iesniegusi “A” licen¢u pieteikumus
pirmajas piecas darba dienas péc 2009. gada 15. februara

atbilstosi Regulas (EK) Nr. 341/2007 10. panta 1.
punktam, parsniedz daudzumus, kas pieejami Kinas, un
visu citu treo valstu, iznemot Kinu, izcelsmes produk-
tiem.

Tapéc atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1301/2006 7. panta
2. punktam ir janosaka, kada méra var apmierinat “A”
licen¢u pieteikumus, kas Komisijai nosatiti vélakais lidz
2009. gada februara beigam saskana ar Regulas (EK)
Nr. 341/2007 12. pantu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

“A” importa licenc¢u pieteikumus, kas saskana ar Regulas (EK)
Nr. 341/2007 10. panta 1. punktu iesniegti pirmajas piecas
darba dienas péc 2009. gada 15. februara un Komisijai nostiti
vélakais lidz 2009. gada februara beigam, apmierina atbilstosi
pieprasito daudzumu procentualajai dalai, kas noradita Sis
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 4. marta

OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 238, 1.9.2006., 13. Ipp.
OV L 90, 30.3.2007., 12. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS

Izcelsme Kartas Nr. Pieskiruma koeficients
Argentina
— Tradicionalie importétaji 09.4104 X
— Jaunie importétaji 09.4099
Kina
— Tradicionalie importétaji 09.4105 23,155471 %
— Jaunie importetaji 09.4100 0,442303 %
Citas tresas valstis
— Tradicionalie importétaji 09.4106 100 %
— Jaunie importétaji 09.4102 100 %

“X: Attiecigaja apaksperioda nav kvotas produktiem ar 3adu izcelsmi.”
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 172/2009
(2009. gada 4. marts),

ar ko nosaka ievedmuitas nodokli, ko dazu veidu lobitiem risiem pieméro no 2009. gada 5. marta

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (), un jo ipasi tas 137. pantu,

ta ka:

(1)  Pamatojoties uz kompetento iestazu sniegto informaciju,
Komisija ir konstatéjusi, ka importa licences lobitiem
risiem ar KN kodu 1006 20, izpemot basmati tisu
importa licences, ir izdotas par 221765 tonnam
laikposmam no 2008. gada 1. septembra lidz 2009.
gada 28. februarim. Tapéc attiecigi jagroza ievedmuitas

nodoklis lobitiem risiem ar KN kodu 1006 20, kas nav
basmati risi.

(2)  Piemérojamais ievedmuitas nodoklis janosaka desmit
dienu laika péc ieprieksminéta laikposma beigam. Tapéc
Sai regulai jastajas speka nekavgjoties,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
levedmuitas nodoklis, ko pieméro lobitiem risiem ar KN kodu
1006 20, ir EUR 42,5 par tonnu.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 4. marta

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 173/2009
(2009. gada 4. marts),

ar ko nosaka ievedmuitas nodokli, kuru no 2009. gada 5. marta pieméro dalgji slipetiem vai
slipétiem risiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) ('), un jo ipasi tas 139. pantu,

ta ka:

(1)  Pamatojoties uz kompetento iestazu sniegto informaciju,
Komisija ir konstatéjusi, ka importa licences dalgji slipe-
tiem vai slipétiem risiem ar KN kodu 1006 30 ir izdotas
par 160203 tonnam laikposmam no 2008. gada
1. septembra lidz 2009. gada 28. februarim. Tapéc ir
jagroza ievedmuitas nodoklis dalgji slipétiem vai slipétiem
risiem ar KN kodu 1006 30.

(2)  Nemot véra to, ka piemérojamais ievedmuitas nodoklis
janosaka 10 dienu laika péc iepriekminéta laikposma
beigam, 3ai regulai jastajas speka nekavgjoties,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

levedmuitas nodoklis, ko pieméro dalgji slipétiem vai slipétiem
risiem ar KN kodu 1006 30, ir EUR 145 par tonnu.

2. pants

Si regula stajas spéka diend, kad to publicé FEiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2009. gada 4. marta

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 174/2009
(2009. gada 4. marts),

ar ko nosaka pieskiruma koeficientu, lai izdotu importa licences, par kuram pieteikumi iesniegti no
23. februara lidz 2009. gada 27. februarim, un kuras paredzétas cukura nozares produktu importam
saskana ar tarifa kvotam un preferencu noligumiem

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot veéra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) (),

nemot véra Komisijas 2006. gada 28. jinija Regulu (EK)
Nr. 950/2006, ar ko 2006./2007., 2007.)2008. un
2008./2009. tirdzniecibas gadam nosaka siki izstradatus piemeé-
rodanas noteikumus cukura produktu ievesanai un rafinéSanai
atbilstigi dazam tarifu kvotam un preferencu noligumiem (?), un
jo Ipasi tas 5. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 950/2006 un/vai
Padomes 2007. gada 7. maija Regulu (EK) Nr. 508/2007,
ar ko atver tarifu kvotas niedru jélcukura importam
Bulgarija un Rumanija, lai nodrosinatu piegades rafiné-
Sanas uzpémumiem 2006./2007., 2007./2008. un

2008./2009. tirdzniecibas gada (), laikposma no
23. februara lidz 2009. gada 27. februarim, kompeten-
tajam iestadém tika iesniegti importa licencu pieteikumi,
kuros pieprasitais daudzums ir vienads ar vai lielaks par
daudzumu, kur§ pieejams par kvotu ar kartas numuru
09.4351 (jalijs—septembris 2009).

(2)  Nemot véra Sos apstaklos, Komisijai ir jainosaka pieski-
ruma koeficients, lai varétu izdot licences proporcionali
pieejamajam daudzumam, un/vai jainformé dalibvalstis
par to, ka noteiktais daudzums ir izsmelts,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Par importa licencu pieteikumiem, kas saskana ar Regulas (EK)
Nr. 950/2006 4. panta 2. punktu un/vai Regulas (EK)
Nr. 508/2007 3. pantu iesniegti laika no 23. februara lidz
2009. gada 27. februarim, licences izdod ta, lai neparsniegtu
§is regulas pielikuma noraditos kvantitativos ierobezojumus.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 4. marta

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 178, 1.7.2006., 1. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY

() OV L 122, 11.5.2007., 1. Ipp.
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AKK valstu

PIELIKUMS

un Indijas izcelsmes preferences cukurs —

Regulas (EK) Nr. 950/2006 IV nodala

2008./2009. tirdzniecibas gads

Pieskirama daudzuma apjoms procentos
Kvotas kartas Valsts (%) no daudzgma, kur$ pieprasits par _Kvantifatjvais
numurs laikposmu no ierobezojums
23.2.2009-27.2.2009
09.4331 Barbadosa 100
09.4332 Beliza 0 Sasniegts
09.4333 Kotdivuara 100
09.4334 Kongo Republika 100
09.4335 Fidzi 100
09.4336 Gajana 100
09.4337 Indija 0 Sasniegts
09.4338 Jamaika 100
09.4339 Kenija 100
09.4340 Madagaskara 100
09.4341 Malavija 100
09.4342 Mauricija 100
09.4343 Mozambika 0 Sasniegts
09.4344 Sentkitsa un Nevisa —
09.4345 Surinama —
09.4346 Svazilenda 0 Sasniegts
09.4347 Tanzanija 100
09.4348 Trinidada un Tobago 100
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambija 100
09.4351 Zimbabve 0 Sasniegts
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AKK valstu un Indijas izcelsmes preferences cukurs -
Regulas (EK) Nr. 950/2006 IV nodala
2009. julijs—septembris tirdzniecibas gads

Kvotas kartas

Pieskirama daudzuma apjoms procentos
(%) no daudzuma, kur§ pieprasits par

Kvantitativais

numurs Valsts laikposmu no ierobezojums
23.2.2009-27.2.2009
09.4331 Barbadosa —
09.4332 Beliza 100
09.4333 Kotdivuara —
09.4334 Kongo Republika —
09.4335 Fidzi —
09.4336 Gajana —
09.4337 Indija 0 Sasniegts
09.4338 Jamaika —
09.4339 Kenija —
09.4340 Madagaskara —
09.4341 Malavija —
09.4342 Mauricija —
09.4343 Mozambika 100
09.4344 Sentkitsa un Nevisa —
09.4345 Surinama —
09.4346 Svazilenda 100
09.4347 Tanzanija —
09.4348 Trinidada un Tobago —
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambija —
09.4351 Zimbabve 100 Sasniegts
Papildu cukurs
Regulas (EK) Nr. 950/2006 V nodala
2008./2009. tirdzniecibas gads
Pieskirama daudzuma apjoms procentos
Kvotas kartas Valsts (%) no daudzt}ma, kur§ pieprasits par Kvantifat'ivais
numurs laikposmu no ierobezojums
23.2.2009-27.2.2009
09.4315 Indija —
09.4316 Valstis, kas parakstijusas AKK Protokolu —
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CXL koncesiju cukurs
Regulas (EK) Nr. 950/2006 VI nodala
2008./2009. tirdzniecibas gads

Kvotas kartas

Pieskirama daudzuma apjoms procentos
(%) no daudzuma, kur$ pieprasits par

Kvantitativais

Valsts - . o
numurs laikposmu no ierobezojums
23.2.2009-27.2.2009
09.4317 Australija 0 Sasniegts
09.4318 Brazilija 0 Sasniegts
09.4319 Kuba 0 Sasniegts
09.4320 Citas tresas valstis 0 Sasniegts
Balkianu valstu izcelsmes cukurs
Regulas (EK) Nr. 950/2006 VII nodala
2008./2009. tirdzniecibas gads
Pieskirama daudzuma apjoms procentos
Kvotas kartas (%) no daudzuma, kur§ pieprasits par Kvantitativais
Valsts - . o
numurs laikposmu no ierobezojums
23.2.2009-27.2.2009
09.4324 Albanija 100
09.4325 Bosnija un Hercegovina 0 Sasniegts
09.4326 Serbija un Kosova (¥) 100
09.4327 Bijusi Dienvidslavijas Makedonijas 100
Republika
09.4328 Horvatija 100
(*) Ka tas definéts Apvienoto Naciju Drosibas padomes 1999. gada 10. jiinija Rezoliicija 1244.
Cukurs, kas importéts ipasam un ripnieciskam vajadzibam
Regulas (EK) Nr. 950/2006 VIII nodala
2008./2009. tirdzniecibas gads
Pieskirama daudzuma apjoms procentos
Kvotas kartas . (%) no daudzuma, kur$ pieprasits par Kvantitativais
Veids - . o
numurs laikposmu no ierobezojums
23.2.2009-27.2.2009
09.4380 Ipasais —
09.4390 Ripnieciskais 100
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Papildu EPA cukurs
Regulas (EK) Nr. 950/2006 VIILa nodala
2008./2009. tirdzniecibas gads

Pieskirama daudzuma apjoms procentos

Kvotas kartas (%) no daudzuma, kur§ pieprasits par Kvantitativais
Valsts . . o
numurs laikposmu no ierobezojums
23.2.2009-27.2.2009
09.4431 Komoru salas, Madagaskara, Mauricija, 100
SeiSelu salas, Zambija, Zimbabve
09.4432 Burundi, Kenija, Ruanda, Tanzanija, 100
Uganda
09.4433 Svazilenda 100
09.4434 Mozambika 0 Sasniegts
09.4435 Antigva un Barbuda, Bahamu salas, Barba- 0 Sasniegts
dosa, Beliza, Dominika, Dominikanas
Republika, Grenada, Gajana, Haiti, Jamaika,
Sentkitsa un Nevisa, Sentlusija, Sentvin-
senta un Grenadinas, Surinama, Trinidada
un Tobago
09.4436 Dominikanas Republika 0 Sasniegts
09.4437 FidZi, Papua-Jaungvineja 100

Cukurs, kas importéts saskana ar Bulgarijai un Rumanijai atvértajam parejas posma tarifu kvotam

Regulas (EK) Nr. 508/2007 1. pants
2008./2009. tirdzniecibas gads

Pieskirama daudzuma apjoms procentos

Kvotas kartas . (%) no daudzuma, kur§ pieprasits par Kvantitativais
Veids
numurs laikposmu no ierobezojums
23.2.2009-27.2.2009
09.4365 Bulgarija 0 Sasniegts
09.4366 Rumanija 100
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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemérojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgSana nav obligata)

LEMUMI

PADOME

PADOMES LEMUMS
(2009. gada 10. februaris),

ar kuru 2. pielikuma A sarakstu, kas pievienots Kopigajai konsularajai instrukcijai diplomatiskajam
parstavniecibam un konsularajiem dienestiem attieciba uz vizam, groza attieciba uz vizas prasibam
Indonézijas diplomatisko un dienesta pasu turétijiem

(2009/171/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 789/2001 (2001. gada
24. aprilis), ar ko Padomei rezervé izpildu pilnvaras attieciba uz
daziem siki izstradatiem noteikumiem un praktiskam proce-
diram vizu pieteikumu izskatiSana ('), un jo Ipasi tas 1. panta
1. punktu,

nemot véra Austrijas ierosmi,

ta ka:

(1)

¢

O
O

v
\%

2. pielikuma A saraksta, kas pievienots Kopigajai konsu-
larajai instrukcijai diplomatiskajam parstavniecibam un
konsularajiem dienestiem attieciba uz vizam (?), ir
ieklautas tas valstis, kuru valstspiederigajiem nepieméro
vizu reZimu viena vai vairakas Sengenas valstis, ja tie ir
diplomatisko, oficialo vai dienesta pasu turétaji, bet
pieméro $o rezimu ka parasto pasu turétajiem.

Austrija vélas atbrivot Indonézijas diplomatisko un
dienesta pasu turétajus no vizu rezima. Tadé] Kopiga
konsulara instrukcija batu atbilstigi jagroza.

L 116, 26.4.2001., 2. Ipp.

C 326, 22.12.2005., 1. Ipp.

G)

(
(
(

) 0
4 0
’)

\%
\4
\4

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Danijas nostaju,
kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas
Kopienas dibinasanas ligumam, Danija nepiedalas $a
lémuma pienemsana, un Danijai is lémums nav saistoss
un nav japieméro. Ta ka $is lémums papildina Sengenas
acquis atbilstigi Eiropas Kopienas dibinasanas liguma
tre$as dalas IV sadalai, Danijai saskana ar minéta proto-
kola 5. pantu seSos ménesos péc §a lemuma pienemsanas
dienas bitu jaizlemj, vai ta $o lémumu transponés savos
tiesibu aktos.

Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu
starp Eiropas Savienibas Padomi un Islandes Republiku
un Norvégijas Karalisti par $o valstu asociésanu Sengenas
acquis isteno$ana, piemérosana un pilnveidosana (%) — $is
lemums ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana,
kuri attiecas uz jomu, kas minéta 1. panta B punkta
Padomes  1999. gada 17. maja  Lémuma
1999/437[EK () par daziem pasakumiem minéta noli-
guma piemérosanai.

Sis lémums papildina tos Sengenas acquis noteikumus,
kuru istenoSana Apvienota Karaliste nepiedalas saskana
ar Padomes Lémumu 2000/365/EK (2000. gada
29. maijs) par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas
Karalistes ligumu piedalities dazu Sengenas acquis notei-
kumu istenosana (°). Tadé] Apvienota Karaliste nepiedalas
§a lémuma pienemsand, un Apvienotajai Karalistei Sis
lémums nav saisto$s un nav japieméro.

L 176, 10.7.1999., 36. Ipp.

L 176, 10.7.1999., 31. Ipp.
L 131, 1.6.2000., 43. Ipp.



L 61/18

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 5.3.20009.

(6)

Sis lémums papildina tos Sengenas acquis noteikumus,
kuru istenosana Irija nepiedalas saskana ar Padomes
Lémumu 2002/192/EK (2002. gada 28. februaris) par
Irijas ligumu piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu
istenoSana ('). Tadel Irija nepiedalas 33 lémuma pienem-
$ana, un Irijai $is lémums nav saistoss un nav japieméro.

Attieciba uz Sveici — saskana ar Noligumu, kas noslégts
starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices
Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigsanu
Sengenas acquis Istenosand, pieméroana un pilnveido-
$ana () — Sis lemums ir to Sengenas acquis noteikumu
pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta Lémuma
1999/437[EK 1. panta B punkta, to lasot saistiba ar
3. pantu Padomes Lémuma 2008/146/EK (3).

Attieciba uz Lihtensteinu — saskana ar Protokolu, kas
parakstits starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu,
Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihten-
Steinas Firstistes pievienosanos Noligumam starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par
Sveices Konfederacijas asociésanu Sengenas acquis Isteno-
Sana, piemérosana un pilnveidosana — $is lémums ir to
Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz
jomu, kas minéta Lémuma 1999/437/EK 1. panta B
punktd, to lasot saisttba ar 3. pantu Padomes
2008. gada 28. janvara Lémuma 2008/261/EK (*).

Attieciba uz Kipru is lémums ir piepemts atbilstigi
Sengenas acquis vai ka citadi saistits ar to nozimé, kas

paredzéta 2003. gada PievienoSanas akta 3. panta
2. punkta.

(10)  Sis lemums ir pienemts atbilstigi Sengenas acquis vai ka
citadi saistits ar to nozimé, kada paredzéta 2005. gada
Pievienosanas akta 4. panta 2. punkta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Ar 3o Kopigas konsularas instrukcijas 2. pielikuma A saraksta
“AT” sleja pretim ierakstam “Indonézija” ieklauj burtus “D”
un “S”.

2. pants

So lémumu pieméro no 2009. gada 1. marta.

3. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim saskana ar Eiropas Kopienas
dibinasanas ligumu.

Briselé, 2009. gada 10. februari

Padomes varda —
priekssedetajs
M. KALOUSEK

64, 7.3.2002., 20. Ipp.

53, 27.2.2008., 1. Ipp.
83, 26.3.2008., 3. Ipp.

V L
V L 53, 27.2.2008., 52. Ipp.
VL
V L
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LABOJUMS

Labojums Padomes Lémuma (2008. gada 5. jiinijs) par tadu Sengenas acquis noteikumu piemérosanu Sveices
Konfederacija, kuri attiecas uz Sengenas Informacijas sistemu

(Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 149, 2008. gada 7. jiinijs)
76. lappusg, 1 pielikuma, 7. zemsvitras piezimé:

tekstu:  “(...) Rokasgramata grozijjumi izdariti ar Komisijas Lémumiem 2008/333/EK (OV L 123, 8.5.2008., 1. Ipp.) un
2008/334/T1 (OV L 123, 8.5.2008., 39. Ipp).”

lasit sadi: “(...) Rokasgramata grozijumi izdariti ar Komisijas Lémumiem 2006/757/EK (OV L 317, 16.11.2006., 1. Ipp.)
un 2006/758/EK (OV L 317, 16.11.2006., 41. Ipp).”
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